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Hola padres,

Este manual le brinda una pequeña descripción general de algunos de los procedimientos para

las operaciones diarias de la escuela con respecto a la seguridad de su hijo y los

acontecimientos diarios de la escuela.

Cada sección debe leerse detenidamente para comprender claramente cómo ayudarnos a

garantizar que su hijo tenga un día maravilloso todos los días en P.S 304. Utilice esta guía

como referencia. Tenga en cuenta que este manual está sujeto a cambios y puede actualizarse

a medida que avanza el año.

¡Esperamos que encuentre útil este manual!

 

Asegúrese de tener una dirección de correo electrónico y un número de teléfono activos.

Para obtener ayuda, comuníquese con nuestra coordinadora de padres, Daisy Garcia, en

DGarcia76@schools.nyc.gov o con la oficina de nuestra escuela (718) 822-5307.

Walter Nino Filippo Galiano Jr, 

Maryelle Mirvil, 

Principal 

WGaliano@schools.nyc.gov

Assistant Principal 

mmirvil@schools.nyc.gov
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T A B L A  D E  C O N T E N I D OT A B L A  D E  C O N T E N I D OT A B L A  D E  C O N T E N I D OT A B L A  D E  C O N T E N I D O

I .  D E C L A R A C I Ó N  D E  V I S I Ó N  Y  M I S I Ó N

I I . C A L E N D A R I O  E S C O L A R  ( C A L E N D A R I O
N Y C D O E )

I I I . C O M U N I C A C I Ó N  E S C O L A R

I V . L L E G A D A  Y  S A L I D A

 V .  H O R A R I O  D I A R I O

V I . P O L Í T I C A  D E  F I E S T A  D E  C U M P L E A Ñ O S

V I I I . S I S T E M A  P B I S

V I I . P R O G R A M A S  E S C O L A R E S
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Declaración de visión yDeclaración de visión y

misiónmisión

Declaración de visión yDeclaración de visión y
misiónmisión

 

Nuestra Creencia: 

En P.S. 304, The Early Childhood Lab School, damos la bienvenida y acogemos a niños de

una gran variedad de orígenes culturales, sociales y religiosos. Nuestro objetivo principal es

abrir y educar las mentes jóvenes e inculcar un amor por el aprendizaje de por vida. Nuestro

ambiente escolar fomenta la tolerancia, la aceptación de los demás y la aceptación de uno

mismo. Trabajamos arduamente para construir una base educativa integral. En la piedra

angular son eficaces,

maestros comprometidos y talentosos que inspiran a los estudiantes a mejorar

académicamente y

empujar sus propios límites creativos, físicos e intelectuales.

El desarrollo social y emocional de cada niño es una gran preocupación para nuestra escuela.

comunidad como académicos. Todos los miembros de la comunidad escolar (administración,

maestros y padres) tienen una mente única en el objetivo de proporcionar un aprendizaje

óptimo para

estudiantes para asegurar que alcancen su máximo potencial.

Nuestra Visión: Como comunidad escolar, buscamos inspirar una pasión por el aprendizaje.

Misión: Crear, desarrollar y facilitar experiencias de aprendizaje para los estudiantes, para que sean líderes

en su propio aprendizaje.
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Comunicación EscolarComunicación EscolarComunicación EscolarComunicación Escolar
 Comunicación con el maestro: puede usar Class Dojo o el correo electrónico para

comunicarse con los maestros sobre eventos o inquietudes de la clase. Tenga en cuenta
que las comunicaciones están documentadas y, por lo tanto, todos deben utilizar un

lenguaje profesional en todo momento.

Para comunicarse con el coordinador de padres, puede enviar un correo electrónico a
Daisy Garcia dgarcia76@schools.nyc.gov

Para comunicarse con nuestra trabajadora social, la Sra. A, o nuestra consejero
vocacional Daisy Estrella puede llamar a la escuela y dejar un mensaje después de las

2:30 p.m. (718) 822-5307.

Para contactar al administrador, puede enviarnos un correo electrónico
respetuosamente para programar una reunión si es necesario.

Sr. Galiano-wgaliano@schools.nyc.gov

Sra. Mirvil- mmirvil@schools.nyc.gov

Es difícil entrar y exigir hablar con nosotros ya que estamos en reuniones o en aulas.
Enviar un correo electrónico con nosotros para programar una reunión es lo más fácil. Le
agradecemos de antemano su comprensión mientras trabajamos para crear líderes en

su aprendizaje.

Calendario del sitio web de PS 304Calendario del sitio web de PS 304Calendario del sitio web de PS 304Calendario del sitio web de PS 304
¡Escanee el código QR a continuación para llevarlo directamente a nuestro calendario
escolar en línea para mantenerse al tanto de los eventos en nuestra escuela y nuestro

distrito!
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Protocolos de transporteProtocolos de transporteProtocolos de transporteProtocolos de transporte

Para ser elegible para el transporte en autobús:

El transporte en autobús se basa en la elegibilidad del estudiante y se determina por
nivel de grado y distancia de la escuela. Si desea que su hijo participe en el servicio de

transporte, comuníquese con las siguientes personas:

Pete Pérez- EPerez83@schools.nyc.gov

protocolos de vacunaciónprotocolos de vacunación

2023-20242023-2024

protocolos de vacunaciónprotocolos de vacunación

2023-20242023-2024
¡Escanee el código QR a continuación para ser dirigido a la documentación del NYCDOE

sobre las vacunas requeridas!

https://www.schools.nyc.gov/school-life/health-and-wellness/immunizations



El día escolar de 3K y Pre-K comienza a las:

8:00 am- 2:20 pm

Los estudiantes en K-5 comienzan su escuela en:

8:10 am- 2:30 pm

Si tiene estudiantes en varios grados, lo

sentimos, pero respete los mismos horarios. No

podemos llevar a los niños a la oficina para que

los dejen temprano o los recojan tarde ya que no

tenemos personal para cuidarlos.

3K, Pre-K, ingrese por la salida C/D y diríjase

directamente a sus salones de clases a las 8:00

am.

K y Grade 1 entran por la salida C/D a las 8:00 y

bajan a la cafetería

Grados 2-5 Ingrese por la salida A/B y proceda

directamente a la cafetería a las 8:00 a.m.

El desayuno se sirve de 7:45 a 8:05 a.m.

El maestro recogerá a sus estudiantes

puntualmente cuando comience la instrucción a las

8:10 am.

Como se escribió anteriormente, 3K, Pre-K, and K sale a las 2:20
mientras que los grados 1-5 salen a las 2:30 p.m. Entendemos los
problemas de tráfico y clima que pueden causar una recogida tardía
de vez en cuando. Si su hijo llega tarde con frecuencia o lo recogen
tarde, no se incluirán en las actividades de nuestro programa
extracurricular. Por favor respete nuestro tiempo como nosotros
respetamos el suyo. ¡No queremos que nuestras libélulas se pierdan!

procedimientos de llegada y salidaprocedimientos de llegada y salidaprocedimientos de llegada y salidaprocedimientos de llegada y salida

3K/Pre-K, K,1 entrada y
salida para despido

(Salida C/D)

Grados 2-5
  entrada y salida para
despido (Salida A/B)

Evite estacionarse en
doble fila frente al
campus de la escuela

bloqueando la entrada y
salida de los autobuses.
Nuestro recinto local
estará multando y

remolcando vehículos.
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El desayuno se servirá de 7:45 a. m. a 8:05 a. m.
3K y Pre-K comienzan a las 8:00 am

Los estudiantes K-5 comienzan su día escolar a las 8:10 am, lo
que significa que están en clase comenzando la instrucción y sus
rutinas matutinas. 

Los estudiantes de 3K-Pre-K almuerzan a las 11:20 am en sus
salones de clase.

Las estudiantes de kindergarten comen a las 12:05 pm.

Los estudiantes en los grados 1-5 comen a las 12:55-1:45 pm.     
El almuerzo de los maestros también es a esta hora.

Le recomendamos ENCARECIDAMENTE que firme la salida de sus
hijos para los horarios de las citas ANTES del almuerzo de la
1:00, ya que los estudiantes frecuentemente van camino al
almuerzo o están en el recreo y es muy caótico. Usamos
diferentes entradas y salidas para llegar al almuerzo/recreo.
Tenga cuidado al programar citas.

Nuestra salida para 3K, Pre-K, y K es a las 2:20 pm.

Como la salida de 1-5 es a las 2:30, recomendamos encarecidamente
que los estudiantes se retiren antes del período de almuerzo de la
1:00 y apreciamos su ayuda y apoyo para mantener el caos de la
tarde a menos que sea una emergencia, por supuesto.

Horario diarioHorario diarioHorario diarioHorario diario
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Cada uno de nuestros maestros tiene su
propia política de fiesta de cumpleaños.
Pregúnteles, ya que deben garantizar la

equidad entre los estudiantes de su clase.
Consulte con el maestro de su hijo para
averiguar cuál es su política individual.

Antes de la fecha de la fiesta, confirme con el
maestro la fecha, la hora y lo que planea
traer al salón de clases. Esto le permite

adaptarse a posibles alergias o preferencias
individuales en la clase. Además, permite que

el maestro se asegure de que habrá una
distracción limitada en la instrucción y las

rutinas del salón de clases.

Recomendamos enviar pastelitos y jugo, o
pizza y jugo. ¡NO AMBOS!

Estas fiestas ocurren en el último período (a
menos que el maestro haya acordado otro
horario). Recuerde que al final del día los

estudiantes tienen rutinas de empaque que
deben completar para terminar el día.

Le agradecemos mucho su comprensión de
este asunto.

Sistema de fiesta deSistema de fiesta de

cumpleaños de clasecumpleaños de clase

Sistema de fiesta deSistema de fiesta de

cumpleaños de clasecumpleaños de clase



¡Programas escolares en PS 304!¡Programas escolares en PS 304!¡Programas escolares en PS 304!¡Programas escolares en PS 304!
¡Ofrecemos variados programas extracurriculares para exponer a nuestros estudiantes a tanto! Tenga en
cuenta que todos los programas extracurriculares, excepto la preparación para exámenes
extracurriculares, deben solicitarse en el formulario de Google correspondiente. Primero en llegar, primero en
ser atendido según la lista. Anunciaremos la fecha de publicación de los formularios.

Algunos programas incluyen:

Deportes intramuros: aquí los estudiantes aprenden las reglas y regulaciones de diferentes deportes,
mientras desarrollan sus habilidades de colaboración y espíritu deportivo jugando juegos como baloncesto,
fútbol, ​​fútbol americano y más. Estará disponible para los grados 2-3 en un día y 4-5 en el otro en el arte
anterior del año. (30 niños máximo por sesión)

Remix Your Threads (Remixa Tu Ropa)- Aquí los estudiantes aprenden la importancia de la creatividad, la
sostenibilidad y el reciclaje creativo. Trabajando con especialistas de la industria de la moda, toman su
propia ropa y la transforman, dándole un nuevo estilo y devolviéndole vida. Hacen esto mientras aprenden
diversas técnicas como costura, pedrería, aerografía y más.
Tendencias de Tik Tok: aquí, estudiantes seleccionados en los grados 4-5 adoptarán nuevas tendencias de
baile tik tok en este programa extracurricular. ¡Aprenderán coreografías y mostrarán su trabajo en
nuestro tik tok de P.S 304! (20 niños máx.)
Impresión 3D- Aquí los estudiantes aprenderán los fundamentos de la impresión 3D y crearán un producto que
podrán vender para recaudar fondos y donarlos a la organización benéfica de su elección. (15 estudiantes)

Equipo de baile cultural: aquí, estudiantes seleccionados en los grados 1-3 eligen un país juntos, aprenden
sobre él y crean una actuación extra espectacular para actuar en nuestra Feria multicultural anual del
Distrito 8.
Preparación para exámenes después de la escuela:  Aquí nuestros estudiantes de los grados 3-5 tienen la
oportunidad de practicar estrategias adicionales para tomar exámenes, ayudándolos a prepararse para el
examen estatal. Este programa no requiere inscripción; los estudiantes son seleccionados directamente por
el maestro/a según su desempeño académico actual. (Programa de 12 semanas; el maestro/a decide qué
estudiantes son obligatorios)
Cine y Animación por Computadora- Los estudiantes aprenden sobre la creación de películas y crean sus
propios filmes; en el programa de animación por computadora, aprenden a crear sus propias animaciones y a
expresar su creatividad. (Máximo 20 estudiantes en cada programa)
Juegos Alrededor del Mundo- En este programa los estudiantes aprenden sobre varias culturas a través de
la emoción de los juegos. (Máximo 20 niños)
Equipo de Debate- Los estudiantes de 5to grado hacen pruebas para representar a nuestra escuela en el
equipo de debate del distrito. (Más información será compartida por los maestros de 5to grado).
Coro de P.S. 304- Ofrecido a los grados 3-5, los miércoles de 2:35 p.m. a 4:00 p.m. (Se seleccionarán los
primeros 20-25 estudiantes) en el salón B21B.
En los programas escolares:
Programas disponibles durante el horario escolar (sujeto a financiamiento):
Con nuestra asociación con Marquis Studios, ofrecemos clases de hip hop, animación, baile africano y percusión. Con Theatremoves, ofrecemos
clases de improvisación, y con NYHS ofrecemos estudios antropológicos, donde los estudiantes se convierten en historiadores junior de Nueva
York. Todos estos programas se llevan a cabo durante el horario escolar.
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Fechas de Asamblea 2024-2025
Aunque habrá más detalles a continuación, ¡aquí están los líderes en aprendizaje y otras

fechas de asamblea para este año escolar!

September 10th Cafeteria Norms Assembly Times to be determined

September 24  th FALL WELCOME BACK EVENT 3:30-7:00

October 16  th Introduction to PBIS Rewards System Assembly
3-5 9:05-9:50am 

K-2 10:35-11:20am

December 18th 
Holiday Jubilee 2026!

Rehearsal by grade in Auditorium 12/16
Dress rehearsal 12/17

3-5 9:05-9:50am 
K-2 10:35-11:20am

January 8th Winter Concert with ETM
3-5 9:05-9:50am 

K-2 10:35-11:20am

January 22  nd Winter Wonderland 3:30-:700

February 5th*
Race Across America**(Tentative)

3:30-7:00pm *

February 26th
Leaders in Learning Assembly

Awards and Performances Dec-Feb
3-5 9:05-9:50am 

K-2 10:35-11:20am

March 4th
304 Day

IN SCHOOL EVENT Teachers and STUDENTS ONLY TIME TBD

May 21st Multiculchella FESTIVAL!
3-5 9:05-9:50am 

K-2 10:35-11:20am

May 28  th Field Day 2026 * Tentative 9:30-12:30 at MARITIME

June 2  & June 3rdnd P.S 304 SCHOOL PLAY 6:00 pm

June 7  th

(MONDAY**)
Leaders in Learning Ceremony 

3-5 9:05-9:50am 
K-2 10:35-11:20am

June

Senior WEEK May 25 - May 28  th th

Senior Trip Tentative May 27th* *
Tentative Fifth Grade Graduation June 11th 

Tentative 3K & Pre-K Celebration June 14th (9:30am)*
Tentative Kindergarten Celebration June 14th  (10:10 am)*

*- Means Date and times are tentative
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Por favor, firme el corte a continuación para
simbolizar su recepción de este manual para
padres. ¡Al devolver este corte firmado, su
hijo ganará un(1)  boleto de libélula dorada

que vale 5 boletos!

-------------------------------------------------
Fecha: ___________

Reconozco que he recibido el Manual para
padres 2026-2027 P.S 304. He leído todo su

contenido.

Nombre de mi hijo___________
Clase de mi hijo___________

Nombre del padre______________
Firma de los padres_____________

¡Envíe este formulario completo para que su hijo
pueda ganar un (1) boleto de libélula por valor de 5

boletos!


	Hola padres,
	Este manual le brinda una pequeña descripción general de algunos de los procedimientos para las operaciones diarias de la escuela con respecto a la seguridad de su hijo y los acontecimientos diarios de la escuela.
	Cada sección debe leerse detenidamente para comprender claramente cómo ayudarnos a garantizar que su hijo tenga un día maravilloso todos los días en P.S 304. Utilice esta guía como referencia. Tenga en cuenta que este manual está sujeto a cambios y puede actualizarse a medida que avanza el año.
	¡Esperamos que encuentre útil este manual!
	Walter Nino Filippo Galiano Jr
	Principal  WGaliano@schools.nyc.gov

	Maryelle Mirvil,
	Assistant Principal  mmirvil@schools.nyc.gov
	Asegúrese de tener una dirección de correo electrónico y un número de teléfono activos.
	Para obtener ayuda, comuníquese con nuestra coordinadora de padres, Daisy Garcia, en DGarcia76@schools.nyc.gov o con la oficina de nuestra escuela (718) 822-5307.
	I. DECLARACIÓN DE VISIÓN Y MISIÓN
	II.CALENDARIO ESCOLAR (CALENDARIO NYCDOE)
	III.COMUNICACIÓN ESCOLAR
	IV.LLEGADA Y SALIDA
	V. HORARIO DIARIO
	VI.POLÍTICA DE FIESTA DE CUMPLEAÑOS
	VII.PROGRAMAS ESCOLARES
	VIII.SISTEMA PBIS
	Nuestra Creencia:
	En P.S. 304, The Early Childhood Lab School, damos la bienvenida y acogemos a niños de una gran variedad de orígenes culturales, sociales y religiosos. Nuestro objetivo principal es abrir y educar las mentes jóvenes e inculcar un amor por el aprendizaje de por vida. Nuestro ambiente escolar fomenta la tolerancia, la aceptación de los demás y la aceptación de uno mismo. Trabajamos arduamente para construir una base educativa integral. En la piedra angular son eficaces, maestros comprometidos y talentosos que inspiran a los estudiantes a mejorar académicamente y empujar sus propios límites creativos, físicos e intelectuales.
	El desarrollo social y emocional de cada niño es una gran preocupación para nuestra escuela. comunidad como académicos. Todos los miembros de la comunidad escolar (administración, maestros y padres) tienen una mente única en el objetivo de proporcionar un aprendizaje óptimo para estudiantes para asegurar que alcancen su máximo potencial.
	Nuestra Visión: Como comunidad escolar, buscamos inspirar una pasión por el aprendizaje. Misión: Crear, desarrollar y facilitar experiencias de aprendizaje para los estudiantes, para que sean líderes en su propio aprendizaje.
	Comunicación con el maestro: puede usar Class Dojo o el correo electrónico para comunicarse con los maestros sobre eventos o inquietudes de la clase. Tenga en cuenta que las comunicaciones están documentadas y, por lo tanto, todos deben utilizar un lenguaje profesional en todo momento.
	Para comunicarse con el coordinador de padres, puede enviar un correo electrónico a Daisy Garcia dgarcia76@schools.nyc.gov
	Para comunicarse con nuestra trabajadora social, la Sra. A, o nuestra consejero vocacional Daisy Estrella puede llamar a la escuela y dejar un mensaje después de las 2:30 p.m. (718) 822-5307.
	Para contactar al administrador, puede enviarnos un correo electrónico respetuosamente para programar una reunión si es necesario.
	Sr. Galiano-wgaliano@schools.nyc.gov
	Sra. Mirvil- mmirvil@schools.nyc.gov
	Es difícil entrar y exigir hablar con nosotros ya que estamos en reuniones o en aulas. Enviar un correo electrónico con nosotros para programar una reunión es lo más fácil. Le agradecemos de antemano su comprensión mientras trabajamos para crear líderes en su aprendizaje.
	¡Escanee el código QR a continuación para llevarlo directamente a nuestro calendario escolar en línea para mantenerse al tanto de los eventos en nuestra escuela y nuestro distrito!


	El día escolar de 3K y Pre-K comienza a las:
	8:00 am- 2:20 pm
	Los estudiantes en K-5 comienzan su escuela en:
	8:10 am- 2:30 pm
	Si tiene estudiantes en varios grados, lo sentimos, pero respete los mismos horarios. No podemos llevar a los niños a la oficina para que los dejen temprano o los recojan tarde ya que no tenemos personal para cuidarlos.
	3K, Pre-K, ingrese por la salida C/D y diríjase directamente a sus salones de clases a las 8:00 am.
	K y Grade 1 entran por la salida C/D a las 8:00 y bajan a la cafetería
	Grados 2-5 Ingrese por la salida A/B y proceda directamente a la cafetería a las 8:00 a.m.
	El desayuno se sirve de 7:45 a 8:05 a.m.
	El maestro recogerá a sus estudiantes puntualmente cuando comience la instrucción a las 8:10 am.
	Como se escribió anteriormente, 3K, Pre-K, and K sale a las 2:20 mientras que los grados 1-5 salen a las 2:30 p.m. Entendemos los problemas de tráfico y clima que pueden causar una recogida tardía de vez en cuando. Si su hijo llega tarde con frecuencia o lo recogen tarde, no se incluirán en las actividades de nuestro programa extracurricular. Por favor respete nuestro tiempo como nosotros respetamos el suyo. ¡No queremos que nuestras libélulas se pierdan!
	3K/Pre-K, K,1 entrada y salida para despido (Salida C/D)
	Grados 2-5   entrada y salida para despido (Salida A/B)

	Evite estacionarse en doble fila frente al campus de la escuela bloqueando la entrada y salida de los autobuses. Nuestro recinto local estará multando y remolcando vehículos.
	El desayuno se servirá de 7:45 a. m. a 8:05 a. m.
	3K y Pre-K comienzan a las 8:00 am
	Los estudiantes K-5 comienzan su día escolar a las 8:10 am, lo que significa que están en clase comenzando la instrucción y sus rutinas matutinas.
	Los estudiantes de 3K-Pre-K almuerzan a las 11:20 am en sus salones de clase.
	Las estudiantes de kindergarten comen a las 12:05 pm.
	Los estudiantes en los grados 1-5 comen a las 12:55-1:45 pm.     El almuerzo de los maestros también es a esta hora.
	Le recomendamos ENCARECIDAMENTE que firme la salida de sus hijos para los horarios de las citas ANTES del almuerzo de la 1:00, ya que los estudiantes frecuentemente van camino al almuerzo o están en el recreo y es muy caótico. Usamos diferentes entradas y salidas para llegar al almuerzo/recreo. Tenga cuidado al programar citas.
	Nuestra salida para 3K, Pre-K, y K es a las 2:20 pm.
	Como la salida de 1-5 es a las 2:30, recomendamos encarecidamente que los estudiantes se retiren antes del período de almuerzo de la 1:00 y apreciamos su ayuda y apoyo para mantener el caos de la tarde a menos que sea una emergencia, por supuesto.
	¡Ofrecemos variados programas extracurriculares para exponer a nuestros estudiantes a tanto! Tenga en cuenta que todos los programas extracurriculares, excepto la preparación para exámenes extracurriculares, deben solicitarse en el formulario de Google correspondiente. Primero en llegar, primero en ser atendido según la lista. Anunciaremos la fecha de publicación de los formularios.

	Algunos programas incluyen:
	Deportes intramuros: aquí los estudiantes aprenden las reglas y regulaciones de diferentes deportes, mientras desarrollan sus habilidades de colaboración y espíritu deportivo jugando juegos como baloncesto, fútbol, ​​fútbol americano y más. Estará disponible para los grados 2-3 en un día y 4-5 en el otro en el arte anterior del año. (30 niños máximo por sesión)
	Remix Your Threads (Remixa Tu Ropa)- Aquí los estudiantes aprenden la importancia de la creatividad, la sostenibilidad y el reciclaje creativo. Trabajando con especialistas de la industria de la moda, toman su propia ropa y la transforman, dándole un nuevo estilo y devolviéndole vida. Hacen esto mientras aprenden diversas técnicas como costura, pedrería, aerografía y más.
	Tendencias de Tik Tok: aquí, estudiantes seleccionados en los grados 4-5 adoptarán nuevas tendencias de baile tik tok en este programa extracurricular. ¡Aprenderán coreografías y mostrarán su trabajo en nuestro tik tok de P.S 304! (20 niños máx.)
	Impresión 3D- Aquí los estudiantes aprenderán los fundamentos de la impresión 3D y crearán un producto que podrán vender para recaudar fondos y donarlos a la organización benéfica de su elección. (15 estudiantes)
	Equipo de baile cultural: aquí, estudiantes seleccionados en los grados 1-3 eligen un país juntos, aprenden sobre él y crean una actuación extra espectacular para actuar en nuestra Feria multicultural anual del Distrito 8.
	Preparación para exámenes después de la escuela:  Aquí nuestros estudiantes de los grados 3-5 tienen la oportunidad de practicar estrategias adicionales para tomar exámenes, ayudándolos a prepararse para el examen estatal. Este programa no requiere inscripción; los estudiantes son seleccionados directamente por el maestro/a según su desempeño académico actual. (Programa de 12 semanas; el maestro/a decide qué estudiantes son obligatorios)
	Cine y Animación por Computadora- Los estudiantes aprenden sobre la creación de películas y crean sus propios filmes; en el programa de animación por computadora, aprenden a crear sus propias animaciones y a expresar su creatividad. (Máximo 20 estudiantes en cada programa) Juegos Alrededor del Mundo- En este programa los estudiantes aprenden sobre varias culturas a través de la emoción de los juegos. (Máximo 20 niños) Equipo de Debate- Los estudiantes de 5to grado hacen pruebas para representar a nuestra escuela en el equipo de debate del distrito. (Más información será compartida por los maestros de 5to grado). Coro de P.S. 304- Ofrecido a los grados 3-5, los miércoles de 2:35 p.m. a 4:00 p.m. (Se seleccionarán los primeros 20-25 estudiantes) en el salón B21B.


	Fechas de Asamblea 2024-2025
	Aunque habrá más detalles a continuación, ¡aquí están los líderes en aprendizaje y otras fechas de asamblea para este año escolar!
	September 10th
	Cafeteria Norms Assembly
	Times to be determined
	September 24th
	FALL WELCOME BACK EVENT
	3:30-7:00
	October 16th
	Introduction to PBIS Rewards System Assembly
	3-5 9:05-9:50am  K-2 10:35-11:20am
	December 18th
	3-5 9:05-9:50am  K-2 10:35-11:20am
	January 8th
	Winter Concert with ETM
	3-5 9:05-9:50am  K-2 10:35-11:20am
	January 22nd
	Winter Wonderland
	3:30-:700
	February 5th*
	Race Across America**(Tentative)
	3:30-7:00pm *
	February 26th
	3-5 9:05-9:50am  K-2 10:35-11:20am
	March 4th
	304 Day IN SCHOOL EVENT Teachers and STUDENTS ONLY

	TIME TBD
	May 21st
	Multiculchella FESTIVAL!
	3-5 9:05-9:50am  K-2 10:35-11:20am
	May 28th


	Field Day 2026 * Tentative
	9:30-12:30 at MARITIME
	June 2nd & June 3rd

	P.S 304 SCHOOL PLAY
	6:00 pm
	June 7th  (MONDAY**)
	Leaders in Learning Ceremony
	June


	¿Qué es nuestro sistema PBIS? PBIS significa Intervenciones y apoyos conductuales positivos. Es una iniciativa de comportamiento de toda la escuela donde premiamos a los estudiantes por ser buenos ciudadanos en diferentes partes de la escuela desde el salón de clases, los pasillos, la cafetería y el baño. Tenemos grandes expectativas de que hagan lo correcto en todo momento. ¡Los estudiantes reciben un boleto de libélula que les permite ganar varios premios de su elección o ganar experiencias!
	Por favor, firme el corte a continuación para simbolizar su recepción de este manual para padres. ¡Al devolver este corte firmado, su hijo ganará un(1)  boleto de libélula dorada que vale 5 boletos!
	------------------------------------------------- Fecha: ___________
	Reconozco que he recibido el Manual para padres 2026-2027 P.S 304. He leído todo su contenido.
	Nombre de mi hijo___________ Clase de mi hijo___________
	Nombre del padre______________ Firma de los padres_____________

